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Instrukcja obstugi i montazu
Kullanim ve montaj kilavuzu

WHCTpyKUWMs MO SKcrnyaTaumm v
MOHTaXy

8014 11 x0

KNX modut przycisku

1‘li KNX push-button modiil
Moaynb KnaBULLHbIX
ceHcopoB KNX

8014 21 x0

KNX modut przycisku

2‘li KNX push-button modiil

Moaynb KnaBULLHbIX
ceHcopoB KNX

T CIEA™

I

RITTTTTT

Berker

Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Zabudowa i montaz urzadzen elektrycznych mo-
ga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifiko-
wanego elektryka. Podczas wykonywania tych
czynnosci nalezy przestrzegac¢ przepisow BHP
obowiazujacych w danym kraju.

Nieprzestrzeganie wskazéwek dotyczacych in-
stalacji moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzad-
zenia, pozaru lub innych niebezpieczenstw.

Podczas instalacji i rozprowadzania przewodow
nalezy przestrzegac¢ przepiséw i norm doty-
czacych obwodéw elektrycznych SELV.

Podczas prac renowacyjnych urzadzenie nalezy
chroni¢ przed zabrudzeniem farba, klejem do ta-
pet, pytem itp. Moze to spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

Niniejsza instrukcja jest cze$cig skladowa pro-
duktu i musi pozostac u klienta.

Budowa urzadzenia

Rys. 1: Budowa urzadzenia

(1) Pokrywa przycisku z soczewka (nie jest czescig
dostarczang wraz z urzgdzeniem)

(2) Modut przycisku 1-krotnego

(3) Klamry mocujace

(4) Ramka (nie jest czescig dostarczang z tym
urzadzeniem)

(5) Pierscien nosny z mocowaniem za pomocag
pazurkow

(6) Sruba do zabezpieczenia przed demontazem
(7) Diody LED stanu

Funkcja

Informacje o systemie

Niniejsze urzgdzenie jest produktem systemu KNX i
odpowiada wytycznym KNX. Wymagana jest ugrun-
towana fachowa wiedza zapewniana przez szkolenia
poswiecone standardom KNX. Planowania, instalacji
oraz rozruchu nalezy dokonywaé za pomocg opro-
gramowania z certyfikatem KNX.

Uruchomienie system link

Do funkcjonowania urzgdzenia niezbedne jest opro-
gramowanie. Oprogramowanie jest podane w bazie
danych produktéw. Baza danych produktow, specyfi-
kacje techniczne, jak réwniez programy do konwersji
oraz inne programy pomocnicze znajdujg sie na
naszej stronie internetowej.

Uruchomienie easy link

Dziatanie urzadzenia jest uzaleznione od konfigu-
racji. Konfiguracje mozna przeprowadzi¢ takze za
pomoca urzgdzen opracowanych dla utatwienia
ustawiania i uruchomienia.

Tego rodzaju konfiguracja jest mozliwa tylko w przy-
padku urzgdzen systemu easy link. easy link oznacza
uproszczone, wspomagane wizualizacjg uruchomienie.
Tutaj wstepnie skonfigurowane funkcje standardowe
sg przypisane do wej$¢/wyjs¢ za pomocg modutu
serwisowego.

Uzycie zgodnie z przeznaczeniem

- Obstuga odbiornikéw, np. wigcznikdéw/wytgcznikow
$wiatta, Sciemnianie, podnoszenie/opuszczanie
zaluzji, zapis i wywotywanie scen swietlnych itp.

- Montaz w puszce osprzetowej zgodnej z DIN 49073

Cechy produktu

- Uruchomienie i programowanie w trybie S i E

- Funkcje przycisku 1-krotnego: wigczanie/Sciemni-
anie, sterowanie zaluzjami, podanie wartosci,
wywotywanie scen $wietlnych, zadawanie trybu
pracy ukfadu grzewczego, sterowanie wymuszo-
ne, tgcznik schodowy i funkcja komparatora

- Jedna dioda LED stanu na jeden klawisz

- Mozliwos¢ parametryzacji diod LED stanu urzad-
zenia pod wzgledem funkgji i koloru

- Zintegrowany port magistralny

Obstuga

Wyzwalanie funkcji oraz sterowanie odbiornikami
elektrycznymi nastepuje przy wykorzystaniu przy-
ciskow dotykowych (rys. 2, zakreskowany obszar)
i mozna ustawic je dla kazdego poszczegolinego
urzgdzenia.

Rozréznia sie dwa tryby obstugi:
- Obstuga jednopoziomowa:

Wigczanie/wytgczanie lub przyciemnianie/rozjas-
nianie np. o$wietlenia nastepuje poprzez wielo-
krotne nacisniecie przycisku dotykowego.

- Obstuga dwupoziomowa:
Dwa znajdujace sie nad sobg przyciski dotykowe
stanowig pare funkcyjna. Nacisnigcie gérnego przy-
cisku np. wigcza/rozjasnia oswietlenie, nacisniecie
dolnego przycisku wytacza/przyciemnia oswietlenie.

Obstuga funkcji lub urzadzen

Obstuga odbiornikéw, np. o$wietlenia, zaluzji itd., jest
mozliwa za pomocg przyciskéw dotykowych i zalezy
od konfiguracji urzgdzenia.

B Dotkngc jeden przycisk dotykowy.
Zapisana funkcja zostaje uruchomiona.

[i] Impuls dotykowy trwa tyle, co dotkniecie przycisku
dotykowego. Zaleznie od funkcji czas trwania
dotkniecia moze wywotac rézne dziatania, np.
wigczenie/przyciemnianie.

Giivenlik uyarilari

Elektrikli cihazlarin takilmasi ve monte edilmesi
uygulamalari, sadece bir elektrik uzmani tarafin-
dan yapilabilir. Bu uygulamalar sirasinda bulun-
dugunuz lilkede gegerli kazalari 6nleme y6netme-
likleri dikkate alinmalidir.

Kurulum talimatlarinin dikkate alinmamasi, cihaz-
da hasarlara, yangina veya baska tehlikelere yol
acabilir.

Tesisat ve kablo hatlarini déseme uygulamalarin-

da, SELV akim devreleri igin gecerli yonetmeliklere
ve standartlara uyun.

Restorasyon c¢alismalarinda cihazi, boyadan, du-
var kaplamasi tutkallarindan, tozdan vb. kaynakla-
nan kirlenmelere karsi koruyun. Cihaz hasar gore-
bilir.

Bu kilavuz, iiriiniin bir pargasidir ve nihai musteri
tarafindan saklanmahdir.

Cihazin yapisi

Resim 1: Cihazin yapisi

(1) Mercekli dugme kapag: (teslimat kapsamina dahil
degil)

(2) Kontrol paneli moduli

(3) Tespitleme mandallari

(4) Cergeve (teslimat kapsamina dahil degil)
(5) Tirnakli tasima halkasi

(6) Sokme korumasi igin vida

(7) Durum LED'leri

Fonksiyon

Sistem bilgisi

Bu cihaz, KNX sisteminin bir Grintdir ve KNX direk-
tiflerine uygundur. Uriiniin iyice taninmasi igin KNX
egitimleri ile verilen ayrintil uzmanlik bilgileri bilinme-
lidir. Planlama, kurulum ve igletime alma uygulamal-
ari bir KNX sertifikali yazihm yardimiyla yapilir.

system link'in igletime alinmasi

Cihazin fonksiyonu yazilima baghdir. ligili yazilim Griin
veritabaninda sunulmaktadir. Glincel Urlin veritabani,
teknik tanitimlar ve de dénlstiurme programlari ve
yardimci programlar, her zaman internet sayfamizda
yayinlanmaktadir.

easy link'in igsletime alinmasi

Cihazin fonksiyonu konfiglirasyona baglidir. Konfi-
glrasyon, basit ayarlarin yapilmasi ve isletime alma
uygulamalari igin 6zel olarak gelistiriimis cihazlarin
yardimiyla da yapilabilir.

Bu tir bir konfiglirasyon, sadece easy link sistemine
sahip cihazlar ile yapilabilir. easy link, gorsel araclar-
la desteklenen, basit isletime alma uygulamasi

igin kullanilir. Onceden konfigiire edilmis standart
fonksiyonlar, bir servis modu yardimiyla giris/cikiglara
atanmaktadir.

Talimatlara uygun kullanim

- Elektrikli cihazlar kullanilir; érnegin 151k ACMA/
KAPAMA, dimleme, jaluzi YUKARI/ASAGI, 1sk
programlari kaydetme ve etkinlestirme vs.

- DIN 49073 standardina uygun cihaz kutusuna
monte edilir

Uriiniin 6zellikleri
- S ve E modunda isletime alinir ve programlanir

- Kontrol paneli fonksiyonlari: Agma ve kapama/
dimleme, jaluzi kumandasi, konum sensord, I1sik
programi agma, Isitma ¢alisma modu belirleme,
zorunlu kumanda, kademe salteri ve karsilastirici
fonksiyonu

- Her bir dugme igin bir durum LED'i

- Cihazin galistigini gésteren durum LED'leri ve
lambalarin rengi ayarlanabilir

- Entegre veriyolu bagdastiricisi

Kullanim

Fonksiyonlari devreye sokma ve elektrikli cihazlar
kumanda etme iglemleri, dugmelerin dokunma alan-
larina (Resim 2, gizgili) basilarak uygulanir ve her bir
cihaz igin 6zel olarak yapilandirilabilir.

iki farkli kullanim sekli s6z konusudur:
- Tek alanl kullanim:

Ornegin bir aydinlatmayi agma/kapama veya di-
mleme seklinde aydinlatma seviyesini ylikseltme/
azaltma, gerekli dokunma alanina tekrar tekrar
basilarak yapilir.

- Iki alanli kullanim:

Ust tiste duran iki dokunma alani bir fonksiyon
grubu olusturur. Ornegin yukari dogru basildiginda
aydinlatma aglilir/aydinlatma seviyesi yiikseltilir,
asagi dogru basildiginda aydinlatma kapatilir/aydin-
latma seviyesi azaltilir.

Fonksiyonlarin veya elektrikli cihazlarin
kullaniimasi

Ornegin aydinlatma, jaluzi vs. gibi elektrikli cihazlar,
dokunma alanlarina basilarak kullanilir ve cihazin
yapilandiriimasina baglidir.

B Bir dokunma alanina basin.

Basilan digme alanina atanmis fonksiyon uygu-
lanir.

[i] Tetikleme impulsu, diigmeye basildig siirece
etkin olur. Fonksiyona bagl olarak digmelere kisa
sure ve uzun slre basilmasi, 6érnedin aydinlat-
may! agma/aydinlatma seviyesini ayarlama gibi
farkli uygulamalari devreye sokabilir.

YkasaHus no 6e3onacHocTu

K ycTtaHOBKe 1 MOHTaxXy anekTponpubopos gony-
CKalTCS TONbLKO CreLuanucTbi-anekTpuku. Mpu
3TOM HYXHO cobniogaTb AeUCTBYHOLWMNE B AHHON
CcTpaHe npeanucaHus no npeaynpexaeHunto He-
CYaCTHbIX CIly4yaeB.

Hecob6niogeHne yka3aHui No yCTaHOBKE MOXET
NPUBECTU K NOBpPEXAEeHUAM Npubopa, BO3ropaHuio
VI cTaTb NPUYMHOW APYIUX ONACHbIX CUTYaLUN.

Mpu ycTaHOBKe M npoknaake kabenemn HY>XHO co-
6noaaTb NpeAnMCcaHnsa U HOpMbI, AeNCTBYOLME
AnA uenen 6e30NacHOro CBePXHM3KOro Hanpske-
Hua (SELV).

Mpu npoBeaeHNM PEMOHTHBLIX PaboT 3aWmUTHUTE NPU-
60p OT nonagaHusi Ha Hero Kpacku, 06oMHOro Kries,
nbinu U T. 4. Mpru6op MoXeT GbITb NOBPEXKAEH.

OaHHasn WHCTPYKUUA ABRdeTCA COCTaBHOWM 4a-
CTbIO NpoAYKTa U AOJKHA XPAaHUTLCA Y KOHeYHO-
ro nonb3oBaTens.

KoHcTpykuus npubopa

Puc.1: kKoHcTpykumsa npubopa

(1) KnaBuwwHas Haknagka c NMH30M (He BXoauT B
obbem nocTaBku)

(2) Mogynb knaBuULLHOMO ceHcopa

(3) KpenexHble ckobbl

(4) Pawmka (He BxoguT B 06bEM NOCTaBKM)

(5) OnopHoe KonbLO C KpenmeHuem

(6) BWHT Ansa 3awuThl OT AeMOHTaxa

(7) CaeTogmogHble MHAMKATOPbI cTaTyca

PyHKUMSA

UHdopmauus o cucteme

HanHbi npubop siensietcs npoayktom KNX-cuctembl 1
cooTBeTtcTByeT AmpektuBam KNX. Ycnosuem akennyara-
L npubopa siBNseTcs Hanuyme npodpeccrmoHarbHbIX
3HaHWi, noryyeHHbIX B xone KNX-o06yyeHus. Mpo-
rpaMMupoBaHu1e, yCTaHoBKa W BBOA B 3KCMIyaTaLmio
OCYLLEECTBSIOTCS MPY NMOMOLLM CEPTUDULIMPOBAHHOTO
accoumaumein KNX nporpammHoro obecneyeHms.

BBop system link B akcnnyatauuio

PabotocrnocobHocTb npubopa 3aBMCUT OT MPOrpaMm-
Horo obecneyenus. MNMporpammHoe obecneyeHve
MOXHO ckayaTb 13 6a3bl 4aHHbIX NPOAYKUMK. Teky-
e Bepcum 6a3bl JaHHbIX NPOAYKLMM, TEXHUHECKMX
onmncaHuii, a Takke NporpamMmm Ass KOHBEPTUPOBAHKSA
1 Opyrnx BcrnomMoraresibHbIX NporpamMmm Bceraa eCctb Ha
Hawewm caviTte B IHTepHeTe.

BBogp easy link B akcnnyatauuto

DYHKUMOHMPOBaHWe Nprbopa 3aBUCHT OT KOHGUIypa-
Lmm. KoHguryprpoBaHmue Takke MOXKHO BbIMOMHWTL

C NMOMOLLbHO MPUBOPOB, crieumarnbHo paspaboTaHHbIX
ANS NPOCTOrO OCYLLECTBIEHUS! HACTPOEK 1 BBOAA B
3KCnnyarauuio.

Takow TN KOHUIypUpPOBaHUSI BO3MOXEH TOSBbKO Mpu
ncnonb3oBaHuM NpnbopoB cuctemsbl easy link. easy
link obecneunBaeT NpocToNn BBOA B 3KCMyaTaLuo

C BU3yarnbHow nogaepxkon npouecca. Npu atom ¢
NMOMOLLbIO CEPBMCHOIO MOAYNSA BXoAam/BbixoAam
npuceavBaloTCst NpefaBapuUTeNlbHO CKOHUIypUpo-
BaHHble CTaHAAPTHbIE PYHKLUN.

Ucnonb3oBaHue NO Ha3HA4YeHUI

- YnpaeneHve notpedutensmm, Hanpumep,. BKIT./BbIKI1.
cBerta, ceeToperynvposka, MO0 bEM/OINYCKAHUE
Xaroau, CoXxpaHeH1e 1 BbI30B CBETOBbIX CLIEH U T. 1.

- MoHTax B npubopHoii po3eTke B COOTBETCTBUMN CO
ctaHgaptom DIN 49073

CBoicTBa usgenus

- BBog B akcnnyaTaumio n nporpaMMupoBaHue B
pexumax S n E

- OyHKUMW KNaBWLLHOMO CEHcopa: nepeknioyeHne/
CBETOpPEerynnpoBkKa, yrnpasrieHune xanosm,
YCTPOWCTBO BBOAA YMNCEN, BbI3OB CLIEH,
npeaBapuTenbHas yCTaHOBKa pexuma Harpesa,
NpVHyAWTenbHOe ynpaeneHne, CTyneHYaTbin
BbIKMOYaTeNb M YHKLMA KomnapaTopa

- Mo opHomy cBeTOAMOAHOMY MHAMKATOPY CTaTyca
ANSA KaXKOow KnasuLn

- OyHKUMM 1 LiBETA CBETOANOAHBIX MHANKATOPOB
cTaTyca MOXXHO HaCTPOUTb A1 KOHKPETHOTO Npubopa

- BHYTPEHHUI WNHHBIN COEANHUTENb

YnpaBneHue

AKTMBaUWSA DYHKLUMI 1 YNIPaBEHUs neKTPUYecKUMm
NnoTpedUTENSIMN OCYLLIECTBRSIETCS C MOMOLLbH0 obracTen
nepekxntoveHmnst (p1c. 2, 3aLUTpUxoBaHHas obracTtb) 1
HacTpavBaeTCs MHAMBMAYanbHO ANs Kaxaoro npubopa.

Pasnuuatot ABa cnocoba ynpasneHus:

- OpHOYpOBHEBOE yNpaBrieHue:
Bkrto4eHVe/BbIKIIOYEHWE UMW CBETOPErynnpoBKa
(TemHee/cBeTnee), HaNpUMep, NoNepemMeHHoe oc-
BELLEeHWe NyTem NMoBTOPHOTO HaXxaTusi Ha obnacTb
nepektoYeHns.

- [ByxypoBHeBoOe ynpasneHue:

[Be obnacTv nepeksitoyeHus, pacrosioXXeHHble ogHa
Hap apyron, o6pasytoT yHKLMOHabHYO napy.
Hanpumep, npu HaxaTn Ha BepxHtoto 06nacTb
NEepPEeKoYeHst CBET BKItOYaeTCs/aenaeTcs CeeTree,
a MpY HAXKaTUM Ha HWKHIOK 0BNacTb NEPEKoYeHNs!
CBET BbIKIIOMaeTCs/AenaeTcs TeMHee.

YnpaBneHve PyHKLUMSAMU UK noTpedbutensammn

YnpaeneHvie noTpebutensimu, Hanpyumep, OCBELLIEHNEM,
Xarmosn 1 T. 4. OCyLLECTBIIAETCS C MOMOLLbHO MOBEPXHO-
CTel KnaBvLL ¥ 3aBMCUT OT TvMa KoHdmrypaumm npubopa.

B HaxmuTe Ha obnacTb nepekoyeHuns.
BbinonHsieTcst 3agaHHasn yHKUUS.

[i] mnynbc cpabaTbiBanis CBA3aH C NMPOAOIMKATENb-
HOCTBIO HaxkaTusl. B 3aBUCMMOCTY OT Bida oyHKLWM,
BbICTPOE UM JOMTroe MPUKOCHOBEHME MOXET aKTUBH-
pOBaTb Pa3nyHble AeViCTBYIS, HaMpPUMep, Nepekriove-
HIe/CBETOPETY MPOBKY.
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Informacje dla elektryka

Montaz i podiaczanie instalacji elektrycznej

A\

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym w razie dotkniecia elementow
znajdujacych sie pod napigciem.

Porazenie pradem moze doprowadzi¢
do $mierci!

Przed rozpoczeciem prac przy urzadze-
niu nalezy odtaczy¢ przewody przytacze-
niowe od sieci, a takze ostoni¢ sasiednie
elementy znajdujace sie pod napieciem!)

Podtaczanie i montaz urzadzenia

B Umiescic¢ pierscien nosny (5) w prawidtowym
potozeniu na obudowie urzadzenia.

B Przewod magistrali ze stykiem przytaczeniowym
przeprowadzi¢ przez ramke (4) i podigczy¢ z tytu
do modutu przycisku 1-krotnego (2).

B Modut przycisku 1-krotnego (2) z ramka (4)
nasadzi¢ na pierscien nosny, az do zatrzasniecia
klamer mocujgcych (3).

B Jezeli jest to pozgdane, wykona¢ zabezpieczenie
przed demontazem przy uzyciu $ruby (6).

B Zatozyé pokrywe przycisku (1) na modut przycisku
1-krotnego (2).

Demontaz

B Zdjg¢ pokrywe przycisku (1) z modutu przycisku
1-krotnego (2).

B Zdemontowac $rube do zabezpieczenia przed
demontazem (6).

B Zdja¢ modut przycisku 1-krotnego (2) z pierscienia
nosnego. Przytrzymacé przy tym ramke ozdobng.

Uruchomienie

Urzadzenie jest podtgczone i gotowe do pracy. Zaleca
sie z reguly nastepujacy spos6b postepowania.

system link — wczytac¢ adres fizyczny i

oprogramowanie (Rys. 3)

(8) Przycisk programowania

(9) Dioda programowania

[i] Adres fizyczny jest nadawany zawsze tylko dla
jednego urzadzenia. W trybie programowania
moze znajdowac sie tylko jedno urzgdzenie.

[i] Zaleca sie, aby adres fizyczny zaprogramowaé
przed montazem.

B Pokrywe przycisku — jezeli jest — poluzowa¢ za
pomoca przycisku programowania (8).

B Wiaczy¢ napigcie magistrali.

B Nacisng¢ przycisk programowania (8).
Swieci czerwona dioda LED programowania (9).

[i] Jezeli dioda LED programowania nie swieci, brak
jest napiecia magistrali.

B \Wczytac adres do urzadzenia.
Dioda LED programowania gasnie.

B Wczyta¢ oprogramowanie uzytkowe. Zanotowac
adres fizyczny pola opisowego.

[i] Wezytanie niekompatybilnego oprogramowania
uzytkowego jest sygnalizowane przez miganie
diod LED stanu (7).

B Z powrotem natozy¢ pokrywe przycisku.
easy link

Informacje o konfiguracji urzgdzenia sg podane w
wyczerpujgcym opisie modutu serwisowego easy
link.

Zatacznik

Dane techniczne
Medium KNX TP 1
Tryb programowania system link, easy link
Napiecie znamionowe KNX DC21...32V SELV
Pobdr prgdu KNX typ. 10 mA
Rodzaj przytgcza KNX zaciski przytagczeniowe
magistrali
Wymiary (szer. x wys. x gteb.) 71x71x32mm
Obszar zacisku pazurkéw mocujgcych 52 ... 70 mm
Wysokos$¢ montazu od pierscienia nosSnego 11mm
Stopien ochrony 1P20
Klasa ochrony 1
Temperatura pracy -5...+45°C
Temperatura przechowywania/transportu  -20 ... +70 °C
Normy EN 60669-2-1; EN 60669-1
EN 50428

Pomoc w razie problemoéw

Praca magistrali niemozliwa.

Przyczyna: brak napigcia magistrali.
Zaciski przylgczeniowe magistrali sprawdzi¢ pod
katem prawidtowej biegunowosci.
Sprawdzi¢ napiecie magistrali przez krotkie nacisnie-
cie przycisku programowania (8) — czerwona dioda
LED programowania (9) $wieci, gdy jest napiecie.

Akcesoria

Pokrywa przycisku

1-krotnego z soczewka 8096 02 xx
Pokrywa przycisku

2-krotnego z soczewka 8096 03 xx

Rekojmia sprzedawcy
Producent zastrzega sobie prawo do zmian technicznych

i formalnych, o ile celem ich jest techniczne ulepszenie
produktu.

W razie reklamaciji urzgdzenie nalezy zwrdci¢ do punktu
sprzedazy wraz z opisem charakteru usterki.

Elektrik uzmanina yonelik bilgiler

Montaj ve elektrik baglantisi

A\

TEHLIKE!

Montaj ortaminda gerilim ileten
parcgalara temas edilmesi halinde elek-
trik carpabilir!

Elektrik carpmasi 6liime yol agabilir!
Cihazdaki calismalara baglamadan 6nce
baglanti kablolarini gerilimsiz duruma

getirin ve cihazin yakinindaki gerilim
ileten parcalarin tizerini ortiin! J

Cihazin monte edilmesi ve baglanmasi

B Tasima halkasini (5), konumu dogru olacak sekil-
de cihaz kutusuna monte edin.

B Baglant! terminalli veriyolu kablosunu gerceveden
(4) gegirin ve kontrol paneli modulinin (2) arka
tarafina takin.

m Kontrol paneli modilini (2), gerceve (4) ile
birlikte tasima halkasina takin ve tespitleme man-
dallari (3) kilitlenene kadar hafif ittirin.

B [stendiginde vida (6) ile sékme korumasini olusturun.

B Dugme kapagini (1) tekrar kontrol paneli modulu-
ne (2) takin.

Sokiilmesi

B Digme kapagini (1) kontrol paneli modulinden
(2) cekerek cikarin.

B Demontaj korumasi igin olan vidayi (6) ¢ozun.

® Kontrol paneli modilini (2) tagima halkasindan
cekerek ¢ikarin. Ayni anda tasarim gergevesini
sabit tutun.

isletime alinmasi

Cihaz baglanmis ve calismaya hazirdir. Genel olarak
asagida belirtilen iglem sekli dnerilir.

system link - Fiziksel adresin ve uygulama
yaziliminin yiiklenmesi (Resim 3)

(8) Programlama tusu

(9) Programlama LED'i

[i] Fiziksel adres, her zaman sadece tek bir cihaz
icin atanir. Programlama modunda her zaman
sadece tek bir cihaz bulunabilir.

[i] Fiziksel adresin, cihaz monte edilmeden 6nce
programlanmasi onerilir.

B Mevcut olmasi halinde programlama tusunun (8)
Gzerindeki digme kapagini ¢ikarin.

B Veriyolu gerilimini etkinlestirin.
B Programlama tusuna (8) basin.
Programlama LED'i (9) yanar.

[i] Programlama LED'i yanmadiginda, veriyolu gerili-
mi mevcut degildir.

B Fiziksel adresi cihaza yukleyin.
Programlama LED'i s6ner.

B Uygulama yazilimini yikleyin. Fiziksel adresi
etiket alanina yazin.

[i] Uyumlu olmayan bir uygulama yazilimi yiiklendigi,
durum LED'leri (7) yanip sOnerek gosterilir.

B Digme kapagini tekrar takin.

easy link

Sistem konfiglrasyonuna iligkin bilgiler, easy link
servis moduna iliskin ayrintili tanitimdan edinilebilir.

Ek

Teknik veriler

KNX ortami TP 1
isletime alma modu system link, easy link
KNX anma gerilimi DC 21 ... 32V SELV
KNX akim cekisi tip. 10 mA
KNX baglanti sekli Veriyolu baglanti terminali
Olgii (Gx Y x D) 71x 71 x 32 mm

Sabitleme tirnaklar sikistirma arahgr 52 ... 70 mm
Tasima halkasindan itibaren
montaj yuksekligi 11 mm

Koruma turQ 1P20
Koruma sinifi 1l

Calisma sicakhgi -5...+45°C
Depolama / tagsima sicakligi -20 ... +70°C
Standartlar EN 60669-2-1; EN 60669-1

EN 50428

Sorunlarda yapilmasi gerekenler
Veriyolu igletimi miimkiin degil.
Sebebi: Veriyolu gerilimi mevcut degil.

Veriyolu baglanti terminallerini dogru kutuplara
yonelik kontrol edin.

Veriyolu gerilimini programlama tusuna (8) kisaca
basarak kontrol edin, veriyolu gerilimi mevcut
oldugunda kirmizi programlama LED'i (9) yanar.

Aksesuarlar

Mercekli 1'li digme kapag 8096 02 xx
Mercekli 2'li digme kapag 8096 03 xx
Garanti

Teknolojik gelismeler dogrultusunda , Uiriinde teknik ve bigimsel
degisikiik yapma hakkimiz saklidir.

Yasal yonetmelikler gergevesinde Urlinlerimiz garanti altin-
dadr.

Garanti dahilinde hizmet gerektiren durumlarda, Ittfen Grind
satin aldiginiz yere bagvurun veya cihazi, posta masraflarini
6demeden, hata tanimini igeren bir yaz! ile birlikte yetkili yerel
temsilcimize génderin.

WUHdopmaumna ons
cneLumnanucToB-3NeKTPUKOB

MoHTax un anekTpuyeckoe nogcoeguHeHue

A\

OINACHO!

OnacHocTb yAapa TOKOM npu
NMPUKOCHOBEHUU K TOKONpoBOAALLUM
AeTarnsim B 30He YCTaHOBKU anGopa.

Ynap ToKkOM MOXeT NpUBECTU K
netanbHoMmy ucxopy!

Mepen Ha4yanom paboT oTKMouUTE
coeAuHUTENbHbIE KaGenu u HakpomnTe
TOKOMPOBOASALLME ANIEMEHTLI B 30HE
ycTaHOBKM nputopa! 4

NoacoenuHeHue 1 yctaHoBKa npubopa

B YcraHoBUTE OMnopHoe KonbLo (5) B po3eTky B
NpaBuUbHOM MOMOXEHUN.

B [IpoTsHWTE NPOBOAA LUMHBI C KOHTAKTHBIM 3a)KMMOM
yepes pamKy (4) v MogKmUMTe UX K MOZYIHo Kna-
BULLHOTO ceHcopa (2) ¢ o6paTHOI CTOPOHBI.

B YcraHOBUTE MOAYMb KNaBULLHOIO ceHcopa (2) ¢
pamkol (4) Ha onopHoe KoMbLIO Tak, YTobbl kpe-
nexHble ckobbl (3) BOLMK B Nasbl.

B [lpu xenaHuy ycTaHOBUTE 3aLLmUTy OT JeMOHTaxa
C nomoLLbio BUHTA (6).

B BHOBb NOMeCTUTE KNaBuLLHYO Haknaaky (1) Ha
MOAYIb KNaBULLHOIO ceHcopa (2).

OemMoHTax

B CHuMUTe KnaBULLHYO Haknagky (1) ¢ moaynsa
KnaBULLHOro ceHcopa (2).

B OTKpyTWUTE BWHT ANsi 3alUMThbl OT AEMOHTaxa (6).

B CHuMUTe mMoayrb KNaBULLHOTO ceHcopa (2) ¢
onopHoro konbua. Mpy aToM npuaepxusanTe
[eKopaTUBHYIO paMKy.

Beop B akcnnyartauuio

Mprbop noacoeanHeH 1 roTos K akcnnyaTtaumn. Peko-
MeHfyeTcst AeNCTBOBATL TaK, Kak ONMMCaHO HUXE.

system link — 3arpy3ka chusmyeckoro agpeca n
cneuuansHOro nporpamMmmHoro o6ecnevenums (Pvc. 3)
(8) KHonka nporpammumpoBaHusi

(9) CaeTognoaHbIN MHAMKATOP PEXUMa NporpaMmu-

poBaHus

[1] dusmndeckmit agpec Bcerga NpUMCBanMBaETCs TOMBKO
ofHomy npubopy. B pexume nporpamMupoBaHus
BCerAa AOMKeH HaxoamTbCs TONbKO oauH nNprbop.

[ PekomeHayeTcst BbINOMHUTL MPOrpaMMMpoBaHue du-
314ecKoro agpeca nepes NPoBEAEHVIEM MOHTaxa.

B [pu HanUYMKM HaKNagKn Ha KHOMKe NporpaMmumnpo-
BaHWsA (8) ee HYXXHO CHATb.

B BknounTe HanpsbkeHne LUNHBI.

B HaxmuTe KHOMNKy nporpaMmmupoBaHus (8).
3aroputcsi CBETOANOAHBIN MHAUKATOP pexuma
nporpammmpoBanus (9).

(] Ecnmn cBeToamnoaHbIi MHAMKATOP NPOrpaMMUPOBaHMS
He ropwT, HanNpsHKeHVe LNHBI OTCYTCTBYET.

B 3arpysute dusmdeckuii agpec B npnbop.
CBETOAMOAHbBIN MHOMKATOP pexunmMa nporpaMmmMu-
pOBaHWs racHeT.

B 3arpysuTe creumarnbHoe nporpaMmMHoe obecrneveHue.
Brnwwmte dhusndeckuit agpec B none Ans Hagnvcen.

[i] Mpw 3arpyske HECOBMECTMMOIO NPOrPaMMHOTO
obecnevyeHns: CBeTOANOAHbIE MHAMKATOPbI CTaTy-
ca (7) muratot.

B BHOBb YCTaHOBUTE KMaBULLHYIO HaKNazAKy.

easy link

MHbopmaLmsi 0 KOHUrypaLmm yCTaHOBKM COOEpXMTCS
B MogpoBHOM onvcaHnn cepBUCHOro Moaynnst easy link.

MpunoxeHue

TexHu4eckune AaHHble
KNX Medium TPA1
Pexxum BBOAa B aKcnyartaumio system link, easy link
HomuHanbHoe HanpsbkeHne KNX  DC 21 ... 32 B nocT.
Toka (6esonacHoe cBepxHU3koe HanpsbkeHe(SELV))
MoTpebneHne Toka KNX Tmn. 10 MA
Bua noacoeanHerns KNX  KOHTaKTHblE 3a)KMMbI LUMHbI
Pa3meps! (L x B x T 71x71x32Mm
O6nacTb npuxunMa 3yb4aTbix 3aKpernos 52...70 mm
BbicoTa ycTaHoBKM (OT OMOpHOro Konbua) 11 Mm
CTeneHb 3almnThbl IP20
Knacc 3awuthbl 1l
Pabouasi Temnepatypa -5...+45°C
Temneparypa xpaHeHusi/TpaHcroptvposk =20 ... +70 °C
Crangaptel  EN 60669-2-1; EN 60669-1; EN 50428

Momolb Npy BO3HUKHOBEHUM

HeucnpaBHOCTEN

3Kcnnya'rauvm LWWHbI HEBO3MOXHaA.

[MpuymnHa: oTCyTCTBYET HaNpsXKeHUe LUMHBbI.
I'IpOBepre NONAPHOCTb KOHTAKTHbIX 3a>KUMOB LLUMHbI.

MpoBepbTe HaNPSKEHME LUMHBI KOPOTKVM HaxKaTueM
KHOMK NporpaMMm1poBaHms (8), KpacHbIN CBETOAM-
OfHbIN MHOVKATOP pekMMa MporpamMmmmpoBaHus (9)
TOPUT MPU HANUYMM HANPSKEHNS! LLUIMHBI.

MpuHaanexHocTH
1-kaHanbHasi KnaBuULLHasA Haknaaka ¢ nMH3on 8096 02 xx
2-kaHarnbHas KnaBuLLHas Haknagka ¢ nmH3on 8096 03 xx

FapaHTua

Mbl ocTaBnsiem 3a coboi NpaBo BHECEHWS B U3aenve
TEXHNYECKNX 1 hopMarnbHbIX U3MEHEHWI, €CIN 3TO
COOTBETCTBYET LieNsiM TEXHUYECKOTo Mporpecca.

MbI npegocTaBnsieM rapaHTum B pamkax, YyCTaHOBIEH-
HbIX AeVICTByIOLLl,VIM 3aKoHOAATENbCTBOM.

B rapaHTUiiHbIX crydasix obpaLlanTech B MarasuH.
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